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Witamy w swiecie bezprzewodowego Hi-Fi

Szanowny Kliencie

Dziekujemy za wybranie bezprzewodowego odbiornika

audio multiroom z serii AudioCast Pro.

Prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji przed
instalacjg tego urzadzenia.

Zawiera ona wszystkie informacje dotyczgce bezpieczenstwa
i obstugi, ktérych nalezy przestrzega¢, aby zapewni¢
prawidtowe dziatanie odbiornika. Zdecydowanie zalecamy
zachowanie opakowania i instrukcji obstugi do wykorzystania
w przysztosci.

Kontakt

https://ieast.audio
Strona oficjalna

facebook.com/ieast.audiosystem

twitter.com/ieast_audio

v

UWAGA
A PRZECZYTAJ TE INSTRUKCJE PRZED
PODtACZENIEM LUB WEACZENIEM URZADZENIA




Wprowadzenie

AudioCast Pro (M50) to odbiornik audio z wej$ciem Wi-Fi i Bluetooth z
wbudowanym uktadem DAC ESS9023.

Zaprojektowany, aby zapewni¢ wysokiej jakosci rozwigzanie do strumieniowego
przesytania dzwieku, ktore jest tatwe w instalacji i konfiguracji.

Tryby potaczenia bezprzewodowego (Wi-Fi i Bluetooth) zapewniajg natych-
miastowy dostep do milionéw tytutéw muzycznych w wysokiej rozdzielczosci.
Pozwoli réwniez na wzmocnienie zrédet analogowych, ktére po prostu
podtgcza sie w trybie przewodowym. Dzieki wbudowanemu Spotify Connect
M50 umozliwia przesytanie strumieniowe bezposrednio z chmury. Rozpocznij
transmisje strumieniowg z urzadzenia mobilnego, a M50 bedzie odtwarza¢
zawarto$¢ strumieniowg bez przerw, nawet jesli wytgczysz telefon.

Po dodaniu kolejnych produktéw IEAST do sieci mozesz nawigza¢ potgczenie
migdzy réznymi urzadzeniami w sieci Wi-Fi. Mozesz odtwarza¢ swojg muzyke

we wszystkich pokojach jednoczesnie lub inng muzyke w kazdym pokoju.



Specyfikacja

Rodzaj urzadzenia ;Bezprzewodowy odbiornik audio multiroom

Wejscia ;| WiFi, Bluetooth V5.0, AUX in/Optical in (3.5)

Wyjscia :Analogowe stereo/optyczne (3.5)

Potgczenie | iEeE802.11 bigin 2.4GHz, WIFI: 802.11b/g/n(20MHz): 2412~2472MHz
sieciowe | 802.11n(40MHz): 2422~2462MHz, 25,70 mW (14,10 dBm)

Formaty audio {APE, FLAC, MP3, WAV, AAC, AAC+, WMA, ALAC, AIFF

Protokoty strum. {DLNA, Airplay, Spotify connect, Qplay

Dekodowanie audio ;Do 24bit/192KHz

Rozdzielczo$¢ :44.1kHz/24bit

Ethernet {10/100M

Sterowanie zdalne | TCP/IP

Bluetooth 5.0, BT: 2402~2480 MHz0,18 mW (-7,34 dBm)

Blustooth Bluetooth Audio codec: SBC

Zasilanie {DC: 5V/1A (zasilacz jest akcesoruim opcjonalnym)

Waga {78g
Rozmiar
odbiornika 86x85,4x21,5mm (z anteng)

Kod produktu i SKU:AudioCast Pro EAN:6970504260115




W zestawie

Instrukcja x 1
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Kabel zasilajgcy Kabel AUX x 1

USB-A do DC x1

podczerwieni x 1

. Czujnik
Pilot x 1
)

Pilot i zdalny czujnik podczerwieni sa
zakupi¢ 0sobno

(nalezy




Interfejsy i funkcje

(1)-Wskaznik trybu:
Wigczony: zielony-miga
Czuwanie: zielony-miga powoli
Tryb Wi-Fi: zielony-staty
Bluetooth: niebieski-staty
AUX in: biaty-staty
Optical in: pomaranczowy-staty
Potacz: Przycisk wielofunkcyjny
Krotkie nacisniecie, aby przetgczy¢ tryb
Zielone $wiatto - dtugie nacisnigcie przez 3s: tryb konfiguracji sieci Wi-Fi
Niebieskie $wiatto - diugie naci$niecie przez 3s: tryb parowania Bluetooth
~ Biate swiatto - diugie nacisnigcie przez 3s: Reset do ustawien fabrycznych
3)-Ethernet: Zigcze do kablowego potgczenia sieciowego.
Audio in: Wejscie AUX in/optyczne (3.5)
(5)-IR In: Aby korzystac¢ z funkcji pilota zdalnego sterowania, nalezy najpierw
podtaczy¢ odbiornik podczerwieni.
¢)-Audio out: Wyjscie liniowe/optyczne (3.5)
)-DC: Ztgcze zasilania 5V/1A

w



Pilot (opcjonalny)

Wigcznik/czuwanie-

Tryb stremingu

Tryb Bluetooth

Wzmocnienie basow-

Odtwarzanie/Pauza

Ustawienia EQ

Reset sopranéow

Reset basow

Krétkie nacisniecie: $wiatto LED whwyl.
Zielone $wiatlo - diugie nacisniecie przez 3s
Tryb konfiguraci sieci Wi-Fi

-Niebieskie $wiatlo - diugie naciénigcie przez
3s: Tryb parowania Bluetooth

-Biale $wiatio - diugie nacisniecie przez 3 s:
Przywracanie ustawier fabrycznych

Kontrolka stanu pilota

Tryb AUX in
Tryb optyczny

Wyciszanie

Glosnos¢ +

Poprzedni/Nastgpny utwoér

Dostepne w trybie streaming i Bluetooth

Zaprogramuj ulubiony dzwiek
Dodaj aktualnie odtwarzany dzwigk do
zaprogramowanego Klawisza skrotu, naciénij
ten klawisz, a nastepnie nacinij (numery 1~9)

Regulacja sopranéw

Regulacja baséw

--- Klawisze numeryczne

-Zaprogramowane klawisze funkcyjne
K audio

Pilot jest akcesorium opcjonalnym (nalezy
dokupic go osobno).




Schemat dziatania

N—

Glosniki pasywne

)

Kabel glosnikowy

Kabel audio

Kabel Ethernet CAT5

Ethernet switch

Dziata z iOS,Android,Mac OS i Windows

2.4/5g Wi-Fi Router

NAS&Hi-ResCloud

WiG)

CERTIFIED

Podtacz do

- 10

bezprzewodowych odbiornikéw
multiroom lub w trybie party

Serwis muzyczny w chmurze



Aplikacja IEAST

Aplikacja IEAST umozliwia podtaczenie produktu do sieci za pomocag
smartfona lub tabletu i jednoczesne korzystanie z kilku urzadzen
naszej marki. Aplikacja jest kompatybilna z telefonami z systemem
iOS i Android i mozna jg pobraé¢ bezptatnie ze sklepu Google Play i
App Store.

Wyszukaj w App Store

Available on the iPhone \ ANDROID APP ON
D App Store P> Google play

Zeskanuj kod QR:

ieast.audio

Android

Aplikacja IEAST Controller umozliwia:

-Podtaczenie produkt do sieci (BLE lub potgczenie bezposrednie)
-Wybor zrédta w swoim produkcie

-Zarzadzanie trybem multi-room

-Informacje, jaka muzyke odtwarzasz

-Zarzadzanie gto$noscig dzwigku

-Ustawienie ulubionych programéw jako ustawienia wstepne
-Jednoczesne dodawanie i sterowanie innymi produktami IEAST
-Dostep do ponad 10 000 radiostaciji cyfrowych

-Odtwarzanie muzyki z serwiséw streamingowych (Spotify, Amazon music, Deezer, Tidal...)



Korzystanie z odbiornika audio
Pierwsze uzycie & konfiguracja przez Wi-Fi (BLE)

- Podtacz zasilanie do odbiornika.

- Zielona lampka kontrolna miga i czeka na ciagte zielone $wiatto.

- Upewnij sig, ze telefon komdrkowy lub tablet potaczyt sie z siecig domowa 2.4G, a GPS i
Bluetooth sg wigczone.

- Otworz aplikacje IEAST (w przypadku urzadzenia z systemem Android system poprosi o
pozwolenie na korzystanie z danych GPS i przechowywania plikow, kliknij ,Akceptuj”, aby
kontynuowacg).

To uprawnienie GPS jest konfigurowane przez Androida do korzystania z BLE. Po
zakonczeniu konfiguracji mozesz przej$¢ do ustawien systemowych i je wytaczy¢.
Zezwolenie na przechowywanie plikéw to zezwolenie IEAST na dostep do plikéw audio
przechowywanych w telefonie komérkowym.

- Aplikacja IEAST wyswietli wszystkie urzadzenia IEAST, ktére mozna skonfigurowac,
wybierz zagdane urzadzenie.

- Aplikacja IEAST zaleci sie¢ 2.4G, do ktorej podigczony jest obecny telefon komérkowy lub
tablet.

- Wprowadz hasto sieciowe zgodnie z monitem, jesli nie jest to sie¢, z ktérg urzadzenie ma
sig potgczy¢, mozesz zmieni¢ je na zadang siec.

- Po nawigzaniu potaczenia aplikacja sprawdzi, czy obecne oprogramowanie uktadowe jest
najnowsza wersjg, jesli nie jest to najnowsza wersja, poprosi o aktualizacjg do najnowszej
wersji oprogramowania uktadowego.

- Postepuj zgodnie z instrukcjami, aby zmieni¢ nazwe urzadzenia, mozesz wybra¢
ustawienie wstepne lub wprowadzi¢ wtasng zadang nazwe.

- Po ustawieniu nazwy urzadzenia zobaczysz jg na liScie urzadzen w aplikacji IEAST.
Jesdli zastosowanie powyzszej metody zakonczy si¢ niepowodzeniem w odnalezieniu
urzadzenia IEAST, aplikacja poprosi o wybranie alternatywnej metody ,Wi-Fi Direct”.
Prosimy dziata¢ zgodnie z poleceniami aplikacji:

- Postepuj zgodnie z instrukcjami, aby wprowadzi¢ ustawienia Wi-Fi telefonu lub tabletu,
wyszukaj hotspot Wi-Fi IEAST AudioCast Pro_xxxx i potacz sie.

- Wré¢ do aplikacji IEAST i wybierz bezprzewodowy punkt dostepu, z ktérym ma sig
potaczy¢ urzadzenie IEAST, i wybierz Kontynuuj.

- Po ustawieniu nazwy urzadzenia zobaczysz jg na liScie urzadzen w aplikacji IEAST.

Zeskanuj kod QR:
E b .

Interfejs konfiguraciji urzadzenia BLE Jak podtaczy¢?



Tryb Ethernet (zalecany)

- Odbiornik jest wigczony, a fabrycznym domysinym trybem pracy jest tryb Wi-Fi/ Ethernet
(ciagte zielone $wiatto wskaznika, state zielono/pomaranczowe $wiatto wskaznika

interfejsu Ethernet);

- Gdy odbiornik jest podtgczony do sieci przez Ethernet, mozna nim sterowac i uzywac,
uzywajgc aplikacji IEAST;

- Podczas korzystania z trybu Ethernet do tgczenia sig¢ z siecig, wzmacniacz domy$inie
wytaczy WiFi;

Uwaga: Jesli przeszedte$ na inng sie¢ bezprzewodowg lub hasto podtgczonej sieci
bezprzewodowej zostato zmienione, nacisnij i przytrzymaj przycisk Potgcz w trybie
Wi-Fi, aby przej$¢ do trybu konfiguracii sieci Wi-Fi.

r‘ System operacyjny Android 6.0 wys$wietli okno z prosbg o zezwolenie na korzystanie z

| @ ,sieci Wi-Fi urzadzenia IEAST”", wybierz ,Tak lub Zezwdl”, w przeciwnym razie urzadzenie
nie bedzie mogto zosta¢ skonfigurowane do potgczenia z siecig. Musisz autoryzowaé ;
uprawnienia, takie jak ,lokalizacja, GPS, pamie¢ lokalna, Bluetooth itp., wybierz ,Tak lub
Zezwol”, w przeciwnym razie wplynie to na twoje uzytkowanie.

Tryb Bluetooth

- Krétko nacisnij przycisk ,Potacz” urzadzenia i przycisk trybu Bluetooth na pilocie, aby przej$é¢
do tego trybu. Gdy wskaznik $wieci na niebiesko, oznacza to przetgczenie w tryb Bluetooth.
- W trybie Bluetooth naci$nij i przytrzymaj “Potacz” przez 3 s, aby przej$¢ do trybu parowania
Bluetooth (niebieski wskaznik miga przez 3s), telefon komérkowy lub inne urzadzenie
inteligentne wyszukuje urzadzenie za pomocg funkcji wyszukiwania Bluetooth, wybierz
urzgdzenie za pomocg nazwy urzgdzenia Bluetooth “AudioCast Pro_XXXX”, kliknij Potgcz.

- Pomoc przy wytaczaniu funkcji Bluetooth i ustawianiu nazwy Bluetooth: skonsultuj sig¢ z
lokalnym autoryzowanym sprzedawca.

Uwaga:
-Aby rozwigza¢ problem zaktécen miedzy sygnatami Wi-Fi 2,4g i sygnatami

: Bluetooth, po przetgczeniu w tryb Wi-Fi funkcja Bluetooth jest automatycznie

@ wytgczana. Po przetgczeniu w tryb Bluetooth, tryb Wi-Fi jest automatycznie

| wytgczane. !
-Funkcja Multi-room obstuguje dzwiek Bluetooth w trybie Ethernet (nieobstugiwana |
w trybie Wi-Fi). |

Reset odbiornika

-Metoda 1: Przetgcz na tryb AUX, naciénij i przytrzymaj przycisk “Potacz” po prawej
stronie AudioCast Pro przez 3s i zwolnij go. Zielona lampka kontrolna miga szybko,
wskazujgc tryb resetowania;

-Metoda 2: Przetgcz na tryb AUX, naciénij i przytrzymaj przycisk “ % “w prawym gornym
rogu pilota przez 3 sekundy i zwolnij go. Zielona lampka wskaznika zacznie szybko
migac¢, aby wskazac¢, ze przechodzi w tryb resetowania;

-Metoda 3: Otworz aplikacje IEAST, wprowadz ustawienia urzadzenia -"Informacje o
urzagdzeniu” - “Przywrd¢ ustawienia fabryczne”. Wybierz “Potwierdz”.

Zielona kontrolka na wzmacniaczu miga przez 50 sekund. Miganie ustaje, gdy ustyszysz
sygnat, a urzadzenie zostato zresetowane do ustawien fabrycznych.

10



Uwaga

Niebezpieczenstwo pozaru lub porazenia pragdem. Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie
deszczu lub wilgoci. Sprzet ten nie moze mie¢ kontaktu z kapigca lub bryzgajacg woda, a
przedmioty wypetnione ptynami (takie jak wazony) nie mogg by¢ stawiane na urzadzeniu.

Srodki ostroznosci dotyczace prawidtowego uzytkowania

Ten produkt zostat zaprojektowany zgodnie z rygorystycznymi normami i spetnia normy bezpieczenstwa.
Powinien by¢ uzywany tylko w normalnych warunkach opisanych ponizej. Sprawdz napiecie elektryczne
przed podigczeniem go do zrodta zasilania. To urzagdzenie zostato zaprojektowane do pracy w wielu krajach.
Zachowaj ostroznos¢ podczas odtaczania przewodu zasilajgcego. Odtaczajac przewdd zasilajgey od zrodta
zasilania, ciggnij za gtdwke wtyczki, a nie za kabel. Jesli nie przewidujesz uzywania tego urzadzenia przez
diuzszy czas, zaleca sig odigczenie go od zrodta zasilania. Nie otwieraj obudowy. To urzgdzenie nie zawiera
czesci, ktére moga by¢ wymieniane przez uzytkownika. Dostep do wnetrza obudowy tego urzagdzenia moze
prowadzi¢ do porazenia pragdem. Wszelkie modyfikacje produktu uniewaznig gwarancje. Jesli do obudowy
dostanie sie obcy przedmiot lub ptyn, skontaktuj sie ze sprzedawcg w celu zorganizowania fachowej pomocy
serwisowej.

Wazne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Energia elektryczna moze powodowac obrazenia ciata i szkody materialne, Jesll jest niewtasciwie

1a. Ten produkt zostat apr j i wypl Z najwyzszym priorytetem
fstwa. Jednak ni Z moze zenie pradem i/

lub pozar. Aby zapobiec potencjalnemu niebezpieczenstwu, podczas instalacji, obstugi i

czyszczenia produktu nalezy przestrzegaé ponizszych instrukcji.

Aby zapewni¢ sobie bezpieczenstwo i przediuzy¢ zywotnosc odbiornika IEAST, przed uzyciem produktu nalezy doktadnie

zapoznac sig z ponizszymi $rodkami ostroznosci.

1. Przeczytaj uwaznie instrukcje obslugi. 2. Zachowaj instrukcje obslugi. 3. Przestrzegaj wszystkich ostrzezer. 4.
Postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami. 5. Nie uzywaj tego urzgdzenia w poblizu wody. 6. Czyscic tylko suchg
szmatkg. 7. Nie blokuj zadnych otworéw wentylacyjnych. Zainstaluj zgodnie z instrukcja producenta. 8. Nie instaluj w
poblizu zrodet ciepta, takich jak kaloryfery, grzejniki, piece lub inne urzadzenia (w tym wzmacniacze), ktore wytwarzajg
ciepto. 9. Nie omija¢ zabezpit ia wtyczki uziemiajacej. Wtyczka uziemiaj ma dwa bolce i trzeci bolec uziemiajacy.
Jesli dostarczona wtyczka nie pasuje do gniazdka, skonsultuj sie z elektrykiem w celu wymiany przestarzatego gniazdka.
10. Chron przewdd zasilajacy przed nadepnigciem lub przyclsnlec\em szczegodlnie przy wlyczkach gniazdach i
miejscach, w ktorych wychodzg z urzadzenia. 11. Uzywaj wytgcznie pr Oriow ol ych przez
producenta. 12. Odfgcz to urzadzenie podczas burzy z plorunaml lub gdy nie Jesl uzywane przez dtuzszy czas. 13.
Wszelkie czynnosc\ serwisowe nalezy powierzy¢ 'emu serwi i. Serwis jest wymagany, gdy urzadzenie
zostalo w iek sposeb L np. jest przewod zasilajacy lub wtyczka, rozlano ptyn lub wpadty
przedmioty do wnetrza urzadzenia, urzagdzenie zostato wystawione na dziatanie deszczu lub wilgoci lub nie dziata
prawidtowo.

Gwarancja

Odbiorniki audio objete s3 2 letnig gwarancja. Niniejsza gwarancja obejmuje 2 lata na czesci i

naprawe wszystkich elementow.

Gwarancja obejmuije tylko pierwotnego nabywce produktu, a nie kolejnego wiasciciela.

Zobowigzania IEAST wynikajgce z tych gwaranciji ograniczajg si¢ do naprawy lub wymiany dowolnego
elementu, ktory zostat uznany za wadliwy pod wzgledem materiatu lub wykonania w normalnych warunkach
uzytkowania, na taki sam i/lub aktualny produkt.

Niniejsze gwarancje nie majg zastosowania do produktéw, ktdre byty niewtasciwie uzywane, modyfikowane
lub demontowane.

Produkty, ktére majg zosta¢ naprawione lub zwrécone w ramach niniejszej gwarancji, muszg zosta¢ zwrécone
do fabryki przez autoryzowanego sprzedawce IEAST z optaconymi z gory wszystkimi kosztami transportu i
ubezpieczenia.

Zgtoszenie naprawy w ramach gwarancji

Aby ubiegac si¢ o naprawe lub serwis w ramach gwarancji, wystarczy skontaktowac sig z lokalnym
sprzedawcg IEAST, od ktdrego zakupiono Twoj sprzet. Aby upewnic sig, ze bedziesz w stanie wysta¢
uszkodzony produkt we wiasciwy sposéb, zawsze zachowuj oryginalne opakowanie sprzetu IEAST. Jesli nie
mozesz skontaktowac sie z oryginalnym sprzedawcg lub jesli uzywasz produktu IEAST poza krajem zakupu,
powinienes$ skontaktowac si¢ z krajowym dystrybutorem IEAST w kraju zamieszkania, ktory doradzi, gdzie
sprzet moze by¢ serwisowany.

Mozesz réwniez odwiedzi¢ naszg strong internetowg, aby sprawdzi¢ nasze dane kontaktowe: ieast.audio
Aby potwierdzi¢ gwarancje, musisz przedstawi¢ dowod zakupu: oryginalng fakture / paragon z jego datg.



Deklaracja zgodnosci UE

Niniejszym Producent o$wiadcza, ze to urzadzenie spetnia
zasadnicze wymogi i inne stosowne przepisy dyrektyw wedtug
zatgczonej deklaracji zgodnosé CE.

Wiasciwa utylizacja i recykling odpadéw
Symbol przekreslonego kontenera na odpady umieszczany na
sprzecie oznacza, ze zuzytego sprzetu nie nalezy umieszczaé w
pojemnikach facznie z innymi odpadami. Sktadniki niebezpieczne
zawarte w sprzecie elektronicznym moga powodowac dtugo
utrzymujace sie niekorzystne zmiany w srodowisku naturalnym,
jak rowniez dziatac¢ szkodliwie na zdrowie ludzkie.

Uzytkownik, ktory zamierza pozby¢ sie zuzytego urzadzenia ma
obowigzek przekazania go zbierajgcemu zuzyty sprzet. Kupujacy nowy sprzet,
stary, tego samego rodzaju i pefnigcy te same funkcje mozna przekazac
sprzedawcy. Zuzyty sprzet mozna réwniez przekaza¢ do punktéw zbierania,
ktérych adresy dostepne sg na stronach internetowych gmin lub w siedzibach
urzedow.

Gospodarstwo domowe petni bardzo wazng role w prawidtowym
zagospodarowaniu  odpaddw  sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Przekazanie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego do punktéow
zbierania przyczynia sie do ponownego uzycia recyklingu badz odzysku sprzetu i
ochrony $rodowiska naturalnego.

Jezeli produkt posiada baterie, to niniejsze oznaczenie na baterii, w
instrukcji obstugi lub opakowaniu oznacza, ze po uptywie okresu uzytkowania
baterie, w ktére wyposazony byt dany produkt, nie moga zosta¢ usuniete wraz z
innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstw domowych i nalezy je przekazaé
do odpowiednio do tego przeznaczonego pojemnika lub punktu zbierania
odpadow.

Wyprodukowano w Chinach.

Producent: SHENZHEN UYESEE TECHNOLOGY CO., LTD
Office: 201C, C6 Building, HengFeng Industry Park, Hezhou,
518126, Bao’an District, Shenzhen, China

E-mail: support@ieast.net

Website: https://www.ieast.net

IMPORTER: MIP sp. z 0. 0.
Al. Komisji Edukacji Narodowej 36/112B, 02-797 Warszawa.
www.mip.bz

© Wszelkie prawa zastrzezone. Ttumaczenie i opracowanie na jezyk polski: MIP.
v1.0#L50



Apparatus model/Product (product, type, batch or
serial number): iEAST

Model aparatury/produkt (numer produktu, typu, AudioCast Pro M50
partii, lub serii)

©

Name and address of the manufacturer or his
authorized representative:
Nazwa i adres producenta lub jego upowaznionego

przedstawiciela; SHENZHEN UYESEE TECHNOLOGY CO.,LTD

w

This declaration of conformity is
responsibility of the manufacturer.
sza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na

ued under the sole 518126, Bao'an District, Shenzhen, China

Ni

wlgezng odpowiedzialnosé producenta.
4 [ Object of the declaration: o ) .
Przedmiot deklaraci: Wireless Music Receiver / Amplifier
5 ROHS 2011/65/EU + 2015/863

The object of the declaration described abov: S

Office : 201C, C6 Building, HengFeng Industry Park, Hezhou,

conformity with the relevant Union h:

RED 2014/537EU

Wymieniony powyzej pr=edmiot niniejszej deklaracji

jest zgodny = odnosnymi wymaganiami unijnego
prawodawstwa harmonizacyjnego:

References to the relevant harmonised standards used, | ROHS | EN IEC 63000:2018

including the date of the standard, or references to the RED EN 62368-1:2014:A11:2017

other technical specifications, including the date of the EN IEC 62311:2020

specification, in relation to which conformity is ETSIEN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11)
declared; ETSI EN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09)
Odvwolania do odnosnych norm zharmonizowanych, EN 55032:2015+A11:2020

ktore zastosowano, wraz z datq normy, lub do ir inn) h EN 55035:2017+A11:2020

specyfikacji technicznych, wraz z datg specyfi
odniesieniu do ktirveh deklarowana jest zgodnosc:

EN IEC 61000-3-2:2019
EN 61000-3-3:2013+A1:2019
ETSIEN 300 328 V2.2.2 (2019-07)

7 | Where applicable, the notified body (name, number) performed (description of intervention) and issued the
certificate:
W stosownych f dkach jednostka notyfik (nazwa, numer) przeprowadzila (opis interwencji) i wydala
|| certyfikat:
8 | Where applicable, description of accessories and components, including software, which allow the radio equipment
to operate as intended and covered by the EU declaration of conformity:
W stosownych przypadkach, opis ele sw dodatkowych lub k 5w, w tym of ia, ktére
wiajq dzialanie urzqdzenia radiowego zgodnie = przeznaczeniem i ktre sq objete deklaracjq =godnosci UE:
9 | Additional information: Signed for and on behalf of: The Manufacturer
Informacje dodatkowe: Podpisano w imieniu: Producenta
place and date of issue): Shenzhen, January 21, 2022
(miejsce i data wydania)
(name, function) Andrew Wang
(nazwisko, stanowisko) International Sales Manager
(signature):
(podpis)

No (Nr): PROM50-20220121

EN/PL




